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č. j.:            1578/2024/Predn. 

Rámcová dohoda na dodanie pohonných hmôt  
prostredníctvom tankovacích kariet 

uzavretá podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“). 

Číslo zmluvy dodávateľa: 20074821 

 

Objednávateľ 
obchodné meno:  Mesto Nitra 
sídlo:    Štefánikova trieda 80/60, 950 06 Nitra 
IČO:    00308307 
DIČ:    2021102853 
IČ DPH:    SK2021102853 
zastúpenie:   Marek Hattas, primátor 
bankové spojenie:  Slovenská sporiteľňa, a.s. 
IBAN:    SK04 0900 0000 0050 2800 1139 
(ďalej len „Objednávateľ“) 
 
a 
 
Dodávateľ 
obchodné meno/názov: SLOVNAFT, a.s. 
sídlo/miesto podnikania: Vlčie hrdlo 1, 824 12 Bratislava 
IČO:    31 322 832 
DIČ:    2020372640 
IČ DPH:    SK2020372640 
zastúpenie:   Ing. Kornel Fábian, manažér – Predaj palív a špeciálnych produktov 
                                                         Ing. Pavel Zálešák, vedúci útvaru Predaj Individuálni zákazníci 
bankové spojenie:  VÚB Banka, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 
IBAN:    SK69 0200 0000 0019 3350 4555 
zapísaný: v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III. odd. Sa vložka č. 

426/B 
(ďalej len „Dodávateľ“) 
(Objednávateľ a Dodávateľ ďalej spolu ako „Zmluvné strany“ a jednotlivo aj ako „Zmluvná strana“) 

 

sa nižšie uvedeného dňa, mesiaca a roka dohodli na uzavretí tejto rámcovej dohody na dodanie 
pohonných hmôt prostredníctvom palivových kariet (ďalej len „Zmluva“) takto: 

 

Článok 1 
Úvodné ustanovenie 

1. Táto Zmluva sa uzatvára na základe výsledku verejného obstarávania v súlade so zákonom 
č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o verejnom obstarávaní“) vyhláseného oznámením 
o vyhlásení verejného obstarávania v Úradnom vestníku EÚ č. 213249_2024 dňa 
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11.04.2024   a Vestníku verejného obstarávania č. 72 zo dňa 12.04 pod značkou 10230-MST , 
ktorého predmetom je zákazka: „Motorová nafta a bezolovnatý benzín“. 

 

Článok 2 
Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je bezhotovostný nákup pohonných hmôt a ďalšieho tovaru a služieb 
prostredníctvom tankovacích kariet vydaných Dodávateľom Objednávateľovi, na čerpacích 
staniciach prevádzkovaných Dodávateľom a záväzok Objednávateľa hradiť Dodávateľovi cenu 
za dodané pohonné hmoty, ďalší tovar a služby podľa podmienok stanovených v tejto Zmluve. 

2. Predmetom tejto Zmluvy je aj vystavenie a dodanie palivových kariet v súlade s touto Zmluvou 
tak, aby boli spôsobilé na účely uvedené v tejto Zmluve.  

 

Článok 3 
Špecifikácia predmetu Zmluvy 

1. Dodávateľ je povinný v zmysle tejto Zmluvy Objednávateľovi dodávať pohonné hmoty v kvalite, 
ktorá zodpovedá Slovenským technickým normám alebo normám Európskej únie a v súlade 
s vyhláškou č. 251/2023 Z. z. o kvalite palív. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že prostredníctvom tankovacích kariet bude Objednávateľ na 
čerpacích staniciach Dodávateľa realizovať bezhotovostný nákup pohonných hmôt, tzn. 
motorovej nafty (cetánové číslo 48) a bezolovnatého benzínu (oktánové číslo 95) spĺňajúcich 
funkčné, prevádzkové a technické požiadavky a kvalitatívne parametre v zmysle európskej aj 
národnej normy (STN EN 590 + A1:2018 (65 6506) a STN EN 228 + A1:2018-02 (65 6505)) (ďalej 
len „Pohonné hmoty“) ako aj bezhotovostný nákup doplnkových tovarov, diaľničných známok 
a využiť služby čistenia a umývania vozidiel Objednávateľa. 

3. Dodávateľ je povinný dodržiavať ustanovenia tejto Zmluvy a vykonávať ich v súlade s príslušnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými v Slovenskej republike ako aj 
štandardmi kvality uplatňujúcimi sa v danej odbornej oblasti. 

4. Na účely tejto Zmluvy sa pod pojmom „tankovacia karta“ rozumie platobná karta opatrená 
magnetickým prúžkom alebo čipom, ktorá je zabezpečená PIN kódom, vystavená Dodávateľom 
a určená pre Objednávateľa.  

 

Článok 4 
Miesto, čas, množstvo a spôsob plnenia 

1. Miestom plnenia sa na účely tejto Zmluvy rozumie: 

a) miestom dodania tankovacích kariet vrátane PIN kódov k tankovacím kartám je Mestský 
úrad v Nitre, Štefánikova trieda 60, 950 06 Nitra; 

b) miestom dodania Pohonných hmôt, doplnkových tovarov, diaľničných známok a služieb 
čistenia a umývania vozidiel sú čerpacie stanice prevádzkované Dodávateľom. 

2. Dodávateľ je povinný doručiť Objednávateľovi nové tankovacie karty do 10 dní odo dňa 
uzatvorenia tejto Zmluvy. Tankovacie karty Dodávateľ Objednávateľovi vystaví na evidenčné 
číslo vozidla alebo meno a priezvisko pracovníka Objednávateľa. Počas trvania Zmluvy je 
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Dodávateľ povinný do 10 dní od vyzvania Objednávateľom vystaviť a dodať Objednávateľovi 
ďalšie (dodatočné) tankovacie karty. 

3. Dodávateľ je povinný zablokovať stratenú alebo odcudzenú tankovaciu kartu najneskôr do 1 
hodiny od nahlásenia Objednávateľom. 

4. Predpokladaný počet tankovacích kariet vystavených Dodávateľom pre Objednávateľa je 80 
kusov. Predpokladaný počet medzinárodných tankovacích kariet vystavených Dodávateľom pre 
Objednávateľa je 5 kusov. 

5. Doručenie tankovacej karty, jej vystavenie ako aj zablokovanie zabezpečí Dodávateľ pre 
Objednávateľa bezodplatne. 

6. Dodávateľ zabezpečí, aby sieť ním prevádzkovaných čerpacích staníc sa počas doby trvania tejto 
Zmluvy nachádzala po celom území Slovenskej republiky.  

7. Dodávateľ je povinný zabezpečiť akceptáciu tankovacích kariet vo všetkých krajoch Slovenskej 
republiky počas celého trvania tejto Zmluvy. 

8. Odber Pohonných hmôt z čerpacích staníc prevádzkovaných Dodávateľom musí byť 
Objednávateľovi sprístupnený nepretržite s možnosťou ich odberu pri hlavných ťahoch ciest, 
diaľniciach, v centrách miest nachádzajúcich sa na území Slovenskej republiky a minimálne na 
dvoch čerpacích staniciach prevádzkovaných Dodávateľom na území mesta Nitry počas celého 
trvania tejto Zmluvy. 

9. Nákup Pohonných hmôt, doplnkových tovarov, diaľničných známok a služieb čistenia 
a umývania vozidiel bude Objednávateľ realizovať priebežne počas trvania Zmluvy priamo na 
čerpacích staniciach prevádzkovaných Dodávateľom do vozidiel Objednávateľa a barelov na 
pohonné hmoty. 

10. Predpokladané množstvo odberu Pohonných hmôt v priebehu 48 mesiacov počas účinnosti tejto 
Zmluvy je 330100 litrov.  

11. Množstvo odberu Pohonných hmôt a počet tankovacích kariet je len predpokladaný a tieto sa 
môžu meniť v závislosti od počtu Objednávateľom užívaných služobných motorových vozidiel, 
Objednávateľovho schváleného rozpočtu na príslušný rok, vývoja cien Pohonných hmôt na trhu, 
ako aj iných skutočností spočívajúcich na strane Objednávateľa. 

12. Dodávateľ poskytne Objednávateľovi najneskôr do 3. dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca 
súpis jednotlivých tankovaní, ktoré sú predmetom aktuálnej fakturácie, v elektronickej podobe 
(súbor, ktorý bude možné editovať v programe Microsoft Excel) s informáciami o čerpaní 
Pohonných hmôt (dátum tankovania, miesto tankovania, odobrané množstvo, identifikáciu 
karty odoberajúceho, druh odobraného paliva, cena odobraného paliva), ktorý Objednávateľ 
použije ako podklad na import nákladov do systému GPS. Súpis uvedený v predchádzajúcej vete 
je možné zasielať aj v iných termínoch a intervaloch ak sa Zmluvné strany písomne dohodnú 
inak. 

 

Článok 5 
Cena plnenia a platobné podmienky 

1. Objednávateľ neposkytne Dodávateľovi preddavok ani zálohu na plnenie podľa tejto Zmluvy. 

2. Cena plnenia je stanovená vzájomnou dohodou Zmluvných strán podľa zákona č. 18/1996 Z. z. 
o cenách v znení neskorších predpisov. 
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3. Cena za nákup Pohonných hmôt bude Dodávateľom Objednávateľovi účtovaná ako aktuálna 
cena, za ktorú Dodávateľ predáva danú pohonnú hmotu v deň odberu na čerpacej stanici, na 
ktorej došlo k jej odberu zo strany Objednávateľa, znížená o zľavu vo výške 2,15 % (slovom: 
dvacelá päťnásť  na jeden liter pohonnej hmoty. Cena za nákup doplnkových tovarov, diaľničných 
známok a využitie služby čistenia a umývania vozidiel Objednávateľa bude Dodávateľom 
Objednávateľovi účtovaná podľa Dodávateľom stanovených aktuálnych cien na príslušnej 
čerpacej stanici. 

 

4. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť cenu za plnenie podľa tejto Zmluvy na základe doručenej 
faktúry. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa doručenia faktúry Objednávateľovi. Za deň úhrady 
sa považuje odpísanie finančnej čiastky z účtu Objednávateľa v prospech účtu Dodávateľa.  

5. Dodávateľ vystaví a doručí Objednávateľovi faktúru jedenkrát mesačne za skutočne odobraté 
Pohonné hmoty a ďalšie poskytnuté plnenia podľa tejto Zmluvy v predchádzajúcom 
kalendárnom mesiaci.  

6. Každá faktúra musí obsahovať minimálne všetky náležitosti dokladu v súlade s platnými a 
účinnými právnymi predpismi, špecifikáciu poskytnutého plnenia a špecifikáciu fakturovanej 
sumy. V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti v zmysle platných a účinných 
právnych predpisov, prípadne nebude vystavená v súlade s touto Zmluvou, je Objednávateľ 
oprávnený vrátiť faktúru Dodávateľovi na prepracovanie s uvedením nedostatkov, ktoré má 
Dodávateľ odstrániť. V takom prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti faktúry a nová lehota 
splatnosti faktúry začne plynúť doručením opravenej faktúry.  

 

Článok 6 
Sankcie a úroky z omeškania 

1. V prípade, ak Dodávateľ poruší povinnosť uvedenú v Článku 4 ods. 2. tejto Zmluvy, vzniká 
Dodávateľovi povinnosť na úhradu zmluvnej pokuty Objednávateľovi vo výške 20,- EUR (slovom: 
dvadsať eur a nula eurocentov) za každý začatý deň omeškania a za každú palivovú kartu, 
s ktorej doručením je Dodávateľ v omeškaní. 

2. V prípade, ak Dodávateľ poruší povinnosť uvedenú v Článku 4 ods. 3. tejto Zmluvy, vzniká 
Dodávateľovi povinnosť na úhradu zmluvnej pokuty Objednávateľovi vo výške 50,- EUR (slovom: 
päťdesiat eur a nula eurocentov) za každú začatú hodinu omeškania a za každú palivovú kartu, 
so zablokovaním ktorej je Dodávateľ v omeškaní. 

3. Zmluvná pokuta podľa tohto článku je splatná do 15 dní od doručenia písomnej výzvy príslušnou 
Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane na jej zaplatenie.  

4. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Dodávateľa povinnosti dodať príslušné omeškané plnenie 
v zmysle tejto Zmluvy. 

5. Uplatnením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo príslušnej Zmluvnej strany na náhradu škody, 
a to aj vo výške presahujúcej zmluvnú pokutu. 

6. V prípade pochybností sa má za to, že výzva na zaplatenie zmluvnej pokuty bola doručená na 
tretí deň odo dňa jej zaslania poštou doporučene na adresu sídla príslušnej Zmluvnej strany, 
pričom deň odoslania sa do tejto lehoty nepočíta.  

7. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry podľa Článku 5 tejto Zmluvy, má 
Dodávateľ nárok na úrok z omeškania podľa § 369 a nasledujúcich Obchodného zákonníka. 

 

Článok 7 
Subdodávatelia 
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1. V prípade, ak Dodávateľ zabezpečuje časť plnenia predmetu Zmluvy prostredníctvom svojich 
subdodávateľov, zodpovedá za riadne plnenie predmetu Zmluvy tak, akoby ho plnil v celom 
rozsahu sám. Dodávateľ je oprávnený zabezpečovať časť plnenia prostredníctvom len tých 
subdodávateľov, ktorí boli schválení Objednávateľom a sú uvedení v Prílohe č. 1 – Zoznam 
známych subdodávateľov tejto Zmluvy (ďalej len „Zoznam“). 

2. Pre účely tejto Zmluvy sa za subdodávateľa považuje osoba podľa § 2 ods. 5 písm. e) Zákona 
o verejnom obstarávaní a osobu podľa § 2 ods. 1 písm. a) bodu 7. zákona č. 315/2016 Z. z. o 
registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Zákon č. 315/2016 Z. z.“). Objednávateľ vyžaduje od 
subdodávateľov, aby najneskôr v čase predloženia zoznamu subdodávateľov Dodávateľom 
preukázali oprávnenosť realizovať dané plnenie predmetu Zmluvy. Objednávateľ je povinný pri 
výbere subdodávateľov rešpektovať článok 5k nariadenia Rady (EÚ) č. 833/2014 z 31. júla 2014 
o reštriktívnych opatreniach s ohľadom na konanie Ruska, ktorým destabilizuje situáciu na 
Ukrajine v znení neskorších nariadení, najmä v znení nariadenia Rady EÚ č. 2022/578 z 08. apríla 
2022, ktoré zakazuje zadávanie zákaziek a využívanie subdodávateľov na plnenie viac ako 10 % 
z hodnoty zákazky:  
a) ruským občanom, spoločnostiam, subjektom alebo orgánom sídliacim v Rusku,  
b) spoločnostiam alebo subjektom, ktoré sú priamo alebo nepriamo akýmkoľvek spôsobom 

vlastnené z viac ako 50 % ruskými občanmi, spoločnosťami, subjektami alebo orgánmi 
sídliacimi v Rusku a  

c) osobám, ktoré v ich mene alebo na základe ich pokynov predkladajú ponuku alebo plnia 
zákazku. 

Za týmto účelom Dodávateľ k podpisu Zmluvy spolu so zoznamom subdodávateľov predloží 
čestné vyhlásenie, ktorým čestne a pravdivo vyhlási, že vyššie uvedené skutočnosti overil pri 
navrhovaných subdodávateľoch a ani jeden z navrhnutých subdodávateľov neporušuje vyššie 
uvedené pravidlá, na ktoré sa vzťahuje zákaz zadávania zákaziek. 

3. Dodávateľ je povinný najneskôr v momente podpisu tejto Zmluvy predložiť Objednávateľovi 
zoznam známych subdodávateľov s uvedením a/alebo preukázaním nasledovných údajov 
a/alebo dokladov: (i) identifikačných údajov subdodávateľov v rozsahu obchodné meno – sídlo 
/ miesto podnikania – IČO – kontaktná osoba, (ii) identifikácie plnenia, ktoré bude realizovať 
subdodávateľ, (iii) dokladov preukazujúcich oprávnenie subdodávateľa vykonávať dané plnenie, 
(iv) dokladov preukazujúcich splnenie podmienok ustanovených touto Zmluvou pre osobu 
subdodávateľa, ak také sú, (v) záväzné vyhlásenie Dodávateľa, že navrhnutý subdodávateľ je 
zapísaný v registri partnerov verejného sektora, ak má povinnosť zapisovať sa do registra 
partnerov verejného sektora v zmysle Zákona č. 315/2016 Z. z.. 

4. Dodávateľ je povinný doručiť informácie / zoznam uvedené v ods. 3. tohto článku Zmluvy 
oprávnenej osobe Objednávateľa a pravidelne aktualizovať tieto informácie / zoznam. Po 
odovzdaní bude zoznam uchovávať a informácie do neho zapisovať oprávnená osoba 
Objednávateľa na základe Dodávateľom predložených informácií / dokladov. 

5. V prípade, ak dôjde počas plnenia k zmene subdodávateľa oproti pôvodnému zoznamu 
subdodávateľov alebo potrebe plnenia prostredníctvom nového subdodávateľa, je Dodávateľ 
povinný predložiť Objednávateľovi do 10 pracovných dní odo dňa, kedy sa o tejto skutočnosti 
dozvie, žiadosť o doplnenie / zmenu subdodávateľa. 

6. Objednávateľ bude viesť evidenciu / Zoznam v štruktúrovanej tabuľke s uvedením najmä 
identifikácie subdodávateľa, identifikácie príslušného plnenia, rozsah plnenia vyjadrený číselne, 
dátum požiadania o schválenie, dátum overenia splnenia zmluvných požiadaviek, dátum 
schválenia navrhovaného subdodávateľa, dátum ukončenia plnenia schváleného subdodávateľa 
a podpis a meno osoby, ktorá overila a schválila subdodávateľa.  
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7. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že Zoznam tvorí prílohu tejto Zmluvy a jeho doplnenie 
a zmena subdodávateľov podľa tohto bodu nie podstatná zmena zmluvných podmienok a nie je 
potrebné pre ňu uzatvárať samostatný dodatok k Zmluve. 

8. V prípade, že sa na plnenie dodané Dodávateľom Objednávateľovi vzťahuje záruka poskytovaná 
treťou stranou (napr. subdodávateľom), Dodávateľ si je povinný uplatniť nároky zo 
zodpovednosti za vady sám, pričom nedochádza k obmedzeniu jeho výlučnej zodpovednosti 
voči Objednávateľovi. Uplynutie záručnej doby poskytnutej touto treťou osobou nemá vplyv na 
trvanie záručnej doby poskytnutej Dodávateľom Objednávateľovi podľa Zmluvy. 

9. Nedodržanie povinností stanovených Dodávateľovi týmto článkom Zmluvy sa považuje za 
podstatné porušenie Zmluvy Dodávateľom a zakladá právo Objednávateľa odstúpiť od tejto 
Zmluvy v súlade s Článkom 8 ods. 3. písm. b) tejto Zmluvy. Dodávateľ je zároveň povinný 
nahradiť škodu, ktorá vznikla Objednávateľovi porušením tejto povinnosti. 

10. Ak sú k tomu splnené zákonom stanovené predpoklady, Dodávateľ a jeho subdodávatelia známi 
v čase podpisu tejto Zmluvy musia byť ku dňu uzavretia tejto Zmluvy zapísaní v registri partnerov 
verejného sektora podľa príslušných ustanovení zákona č. 315/2016 Z. z. a musia túto 
podmienku spĺňať počas celej doby trvania povinnosti dodať plnenie podľa tejto Zmluvy. Ak si 
Dodávateľ tieto povinnosti nesplní, resp. poskytne Objednávateľovi nepravdivé alebo 
neaktuálne doklady o ich splnení, alebo dôjde k jeho vylúčeniu z registra partnerov verejného 
sektora, zodpovedá Objednávateľovi za všetky škody, ktoré mu tým spôsobí a Objednávateľ je 
oprávnený od Zmluvy odstúpiť v zmysle predchádzajúceho ods. 9. tohto článku Zmluvy. 

 

Článok 8 
Doba trvania Zmluvy 

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania poslednou zo Zmluvných strán a účinnosť 

dňa 01. 07. 2024 za podmienky jej predchádzajúceho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

2. Zmluva je uzatvorená na dobu určitú, a to do dňa 30. 06. 2028. 

3. Pred uplynutím doby určenej v predchádzajúcom odseku je možné túto Zmluvu ukončiť: 

a) písomnou dohodou Zmluvných strán,  

b) písomným odstúpením od Zmluvy z dôvodov v nej uvedených aj bez 
predchádzajúceho písomného upozornenia na porušenie zmluvnej povinnosti, 

c) písomným odstúpením Zmluvnej strany od Zmluvy, ak sa druhá Zmluvná strana: 

- opakovane dopustí porušenia ktorejkoľvek svojej zmluvnej povinnosti (tej istej 
alebo inej) po tom ako bola už jedenkrát písomné upozornená na porušenie 
zmluvnej povinnosti 

alebo 

- pokračuje v porušovaní ktorejkoľvek svojej zmluvnej povinnosti po tom ako 
bola písomné upozornená na porušenie zmluvnej povinnosti a márne uplynula 
primeraná lehota stanovená jej na nápravu porušenej zmluvnej povinnosti 
v písomnom upozornení. 
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4. Odstúpenie nadobúda účinnosť dňom jeho doručenia príslušnej Zmluvnej strane. V prípade 
pochybností sa má za to, že oznámenie o odstúpení bolo doručené na tretí deň odo dňa jeho 
zaslania poštou doporučene na adresu sídla príslušnej Zmluvnej strany, pričom deň odoslania sa 
do tejto lehoty nepočíta. Odstúpením od Zmluvy nie je dotknuté právo na náhradu škody a/alebo 
na úhradu zmluvnej pokuty, na ktorú/ktoré vznikol nárok pred odstúpením od Zmluvy. 

 

Článok 9 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmenu Zmluvy je možné uskutočniť len na základe písomného dodatku k Zmluve podpísaného 

oboma Zmluvnými stranami, ktorý bude tvoriť neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy a ktorý nebude 

v rozpore s jej ustanoveniami, ustanoveniami Zákona o verejnom obstarávaní, Obchodného 

zákonníka a ďalších všeobecne záväzných právnych predpisov platných a účinných v Slovenskej 

republike. 

2. Právne vzťahy Zmluvných strán neupravené touto Zmluvou sa riadia najmä príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov 

platných a účinných v Slovenskej republike. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné spory vyplývajúce z tejto Zmluvy a/alebo jej aplikácie 

budú prednostne riešiť formou dohody (zmieru). V prípade, že spor nevyriešia zmierom, je 

ktorákoľvek Zmluvná strana oprávnená požiadať o rozhodnutie príslušný všeobecný súd 

Slovenskej republiky. 

4. V prípade, že bude niektoré z jednotlivých ustanovení tejto Zmluvy považované za neplatné, 

nevymáhateľné či neúčinné, nebude mať táto skutočnosť vplyv na platnosť, vymáhateľnosť či 

účinnosť zostávajúcich ustanovení tejto Zmluvy. Namiesto neplatného, nevymáhateľného či 

neúčinného ustanovenia Zmluvné strany dodatkom zmenia Zmluvu tak, že takéto ustanovenie 

nahradia ustanovením, ktoré čo v najväčšej miere zodpovedá zmyslu a účelu neplatného, 

neúčinného či nevymáhateľného ustanovenia, a to všetko za dodržania ostatných ustanovení 

tejto Zmluvy. 

5. Zmluva je vyhotovená v 4 exemplároch, z ktorých 3 obdrží Objednávateľ a 1 Dodávateľ. 

6. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je jej nasledovná prílohy: 

- Príloha č. 1 – Zoznam známych subdodávateľov. 

7. Zástupcovia Zmluvných strán vyhlasujú, že sú spôsobilí na právne úkony v plnom rozsahu, že 

túto Zmluvu uzatvárajú na základe slobodnej a vážnej vôle, pričom je dostatočne určitá 

a zrozumiteľná, že túto Zmluvu neuzatvárajú v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok a 

ani pod nátlakom a že obsahu Zmluvy porozumeli a súhlasia s jej znením v celom rozsahu, na 

znak čoho ju vlastnoručne podpisujú. 

 

  V Nitre, dňa 18.06.2024 V Bratislave, dňa 03.06.2024 
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Za Objednávateľa: 

 
Za Dodávateľa: 

  
 
 
 
 
 

..............................................            

 
 
 
 
 
 

..............................................          .............................................. 

 

        Marek Hattas Ing. Kornel Fábian                             Ing. Pavel Zálešák    
        primátor 
         

                manažér – Predaj palív            vedúci útvaru Predaj 
a špeciálnych produktov                  Individuálni zákazníci 

  

 SLOVNAFT, a.s. SLOVNAFT, a.s. 
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Príloha č. 1 – Zoznam známych subdodávateľov 

 

Por. č. 
Identifikácia navrhnutého 

subdodávateľa 

Identifikácia 
príslušného 

plnenia 

Rozsah 
plnenia 

vyjadrený 
sumou 

Dátum 
požiadania o 
schválenie 

Dátum overenia 
splnenia zmluvných 

požiadaviek 
a schválenia 

navrhovaného 
subdodávateľa  

Dátum 
ukončenia 

plnenia 
schváleného 

subdodávateľa 

Podpis a meno osoby, 
ktorá overila a schválila 

subdodávateľa 

 
 
 
 

 
       

 
 
 
        

 
 
 
        

 
 
 
        

 
 
 
        

 
 
 
        

 
 
 
        

 

 


